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ri meni eseski 1 jasa barruni?

asA barru azinasandi sébra. jamasandi judtasisa &frika.

‘néksa masoasandi jimbékaksa no Gsanga mansueni.
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ini fabrika jimbo tiamu t'u]aumdi
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e$é jornechani. jindéstiksa péra itsirantani tsakapu.
jasajti tsakapu énga jimbé Gnajka tiamu. ka indé maioé-
sandi péra kamiénichani uéni, ka trénichani, ka jécha, ka

martiiu, desde mési sapichu, ka &sta masi k'éri ambé.
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kuentui bandérechani.

T OPL ’e & istksa jasdjti séno idmindu bandérecha ma paiékpiniri.

1osti ma pasijtsatakua. , e e Saaa e

s ] ka i¥Gksa jas&jti k'érati profgséncha méandani nasiéniri

ini japéndani jimbé uanémukuni no kéni jauémijti. fsa ' anépu, kémo risia, ka inglaterra, ka china ka uénikuateru
jimbésaksa fisa inchamani jati péstichani, jimbéka bakicha nasiénicha.

no Gsanga andamukuerani énga no jauémika.



téijguaaikua profesoricheri.

no sélo sapicha nirésandi

eskuéla, si no profesérichajtu
paréksa sanderu josénani., nirdsandiksa disiémbrini, ka
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enéruni komuéskaksa na tanguasitini jaks isd

N
e

T

.
3

oy
-
¥

B~

isaksa G¥ati patsingani puénti. jimbéka k'éri ma i

iusedaké ka jatsikuasatiksa p

iusékua.

larichani para Gn

| jasa Gsatiksa patsil}géni.
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tsipikua.l'esti josenani kdjtani.
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& buki ¢ aze.
ka ékari t'¢ niuska internddusu, jiméri jo:éqguajiaka®~ ‘
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nédkingari t'G kuagréariaka kéjtani, trompéta, klarinéti, i jésa  biki plro k'érati japéndaiu  jémasan '.
o bajéni o trombéni. 8 jasdjtiksa sénderu k'ératicha éngaksa pajka 4 mili
ka jimari né kobréripaka. ‘ . k'uiripuechani, komuéska p'aséchu $ani jaka irékani.
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estado de uajaka anapuejti.

{mitiskiri  naniski gstédo de uajéka? estido
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de gerréro piritini jasajti michoakéni.

ka estido de gerréro jasdjti segirini uajaka.

i estdduiu anépuejti benitu juéresi.
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estado de chidpasi anapuestiksa.
estado de chidpasi juchéri nasiéniiu jasasti michuakani

uératini” priméru pasérini gerréro ka uajska, para luéjku
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niarani chipasi.



ma traktor
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ma traktori.

képasasti 3ani kémo bentisinko ilinta na juképasajka para p
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maru juramuticha.

iSGksa jaséjti méandani nasiéni andpu jurdmuticha.
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ndéni plékechani éngaksa jukarini jaka létra

£
esea

kémo méjiku, rsia, ka Ffrénsia.

ndé éngaksa fsa jukéandiatini jaka, jindéjti paraksa

ni kuiéni uandékuechani, isajti kémueska teléfunu
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@®  iksa tatakecha ch’anésatiksa.
priméru tanimuksa tinguiSusisandi, ka tatsekua tsimanksa
kaiékua ka Gltimuterku kasdkua apajtsakusandi.
ka péra indé jasa ch’anani, uétasisandi  kuimu

tatdkecha. i3Gksa ch’anaiati nobénta tatikecha.



eskuelanticha.

k'éri ma ténguasikua

tsipikuasesti josénani sardnda asintani éskaksa i sapi- ©

: - rle il
cha na josénguaiini jaka. isGksa ténguaisijti komuéska ma mili k'uiripuecha ma
no Gkua jukéjti joiénguaiini éka méro josénguasikuekka, {4 k'uménchikua jimbé.
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¢lUsAntsa asintani indéni karékatani?. l? ~ tanpguaiijtiksa paréksa kuidjchani ma asijesakpitini
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ch’eréni andpu uichecha,

’ ¥ ye e / . ’
{sanderu sési sarijtasani ch'eréni andpu uéchecha?
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toru ikiminari.
kéanikua ikidsandi i jasa téru. sélu masoisandi para k.

Gni, ka no méni anchitasandiksa.
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sapiati Gricha.

G

"

doktérichaksa animélichani jatsiasandi kémuéska i auéni.

/4

ka jimbani remédia Gsandiksa doktéricha, ka priméru

r .

ts'éjkuasandiksa animélichani abérsika ambaékitika remédia

éntcde intsani k'uiripuechani.
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mejiku anapu tsGntsuecha

méjikisaksa uésandi tstntsuechani sési jasatichani,

majku jésa éska idntki anipuecha na jasati uduamka.
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1su puru libruecha jaiajti.
jasdjtiksa k'uménchikuecha énga asikuasika ”bib]iotéka,& ’ | ua:éricha
énga sélo libruecha jaka. : : :
- TRy Yoee X ’ 2 : i {nani anépueskikSA tksa uaséri ta:épitlcha quakSA
Gsandi para ||ma)l<u asintani  ka Gsandi tambiéntu u;.
¢ U | g $G ualani jaka?
para kuantplm. Q

jasasandiksa libruecha méimaru ambéri.
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SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA

Direccién General de Alfabetizacion y Educacion Extra-Isc.
: Instituto de Alfabetizacién para Indigenas Monolingiies.

El objeto de este Libro de Cuadros es de animar més a los alumnos
tarascos que van terminando las cartillas. Contiene cuadros de
interés escogidos por algunos de ellos con textos muy breves. Adn
los alumnos que conocen pocas silabas pueden adivinar las primeras
lineas escrito con tipo grande para poder apreciar los retratos.

LA SECCION TECNICA

& Se imprimieron dos cientos ejemplares.
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